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Informacje o niniejszym dokumencie

Flowfit CYA251

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA
Przyczyna/sytuacja
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)
» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Stosowane ikony
Ikona Znaczenie
a Dodatkowe informacje, wskazowki
Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
B Odsytacz do strony
Odsytacz do rysunku
d ‘Wynik kroku
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Flowfit CYA251 Informacje o niniejszym dokumencie

13 Stosowane ikony
1.3.1 Piktogramy na urzadzeniu
Piktogram Znaczenie

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
/N~
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Flowfit CYA251

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podigczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiadaé¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnosci.

s Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

s Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji mogg by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu
Armatura jest przeznaczona do uzytkowania wytgcznie w mediach ciektych.

Armatura przeptywowa CYA251 jest przeznaczona do montazu czujnikéw azotanéw/SAC,
tlenu i metnosci, o srednicy korpusu 40 mm (1,57 in) w rurociggach i wezach.

Konstrukcja mechaniczna armatury umozliwia jej stosowanie w systemach cisnieniowych
(patrz dane techniczne).

Uzytkowanie przyrzadu w sposéb inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza zagrozenie
bezpieczenstwa oséb oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest niedopuszczalne.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

s Wskazéwki montazowe

s Lokalne normy i przepisy

6 Endress+Hauser



Flowfit CYA251

Opis produktu

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podiaczenia wezy gietkich nie sg

uszkodzone.

3. Nie uruchamia¢ urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym

uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jesli uszkodzenia nie mozna usunag¢:

nalezy wytgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przypadkowego

uruchomienia.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng

eksploatacje. Spelnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.

3 Opis produktu

3.1 Konstrukcja przyrzadu

3.1.1 Uktad pomiarowy

Kompletny uktad pomiarowy obejmuje:

= Armature przeptywowg Flowfit CYA251

= Przetwornik pomiarowy, np. Liquiline CM442
= Czujnik o $rednicy 40 mm, np. CUS50D

= Przewdd pomiarowy

Endress+Hauser



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Flowfit CYA251

A0037719
1 Przyktadowy uktad pomiarowy
1  Rurociqg procesowy
2 Przetwornik pomiarowy Liquiline CM442
3 Przewdd pomiarowy
4 Linia wylotowa z zaworem odcinajgcym
5
6

Armatura przeptywowa CYA251 z czujnikiem o Srednicy 40 mm
Linia wlotowa z zaworem odcinajgcym

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
- Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.
2. Sprawdzi¢, czy zawartos¢ nie ulegta uszkodzeniu.

= Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zachowac uszkodzone towary do czasu rozwigzania problemu.
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Flowfit CYA251 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
t Poréwnac¢ dokumenty wysytkowe z zamoéwieniem.
4. Zapakowac przyrzad w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.
-~ Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Upewni¢ sie, Ze warunki otoczenia sg zgodne z wymaganiami.

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Flowfit CYA251

4.2 Identyfikacja produktu

42.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o urzadzeniu:
= Dane producenta

= Kod zaméwieniowy

= Rozszerzony kod zaméwieniowy

= Numer seryjny

= Warunki otoczenia i procesowe

= Informacje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenistwa

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
4.2.2 Identyfikacja produktu

Strona produktowa
www.pl.endress.com/cya251

Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zamoéwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujacych
miejscach:

= Na tabliczce znamionowej

= W dokumentach przewozowych

Dostep do szczegétowych informacji o przyrzadzie
1. Otworzy¢ strong www.endress.com.
2. Wywotaé wyszukiwanie na stronie (szkto powiekszajace).
3. Whpisa¢ prawidtowy numer seryjny.
4. Znajdz.
- Struktura kodu zamoéwienia produktu pokazana jest w wyskakujacym oknie.

5. Klikng¢ na obrazek produktu w wyskakujgcym oknie.
- Nowe okno (Device Viewer) otwiera sie. W tym oknie wyswietlane sg wszystkie

informacje dotyczace Twojego urzadzenia oraz dokumentacja tego produktu.
Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.2.3 Certyfikaty i dopuszczenia

Dyrektywa PED: 2014/68/UE

Armatura zostata wyprodukowana zgodnie z uznang praktyka inzynierska, o ktérej mowa w
art. 4, ust. 3 dyrektywy ci$nieniowej 2014/68/UE, a wiec nie moze posiada¢ oznakowania CE.

10 Endress+Hauser
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Flowfit CYA251 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.2.4 Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodza:

= Armatura przeptywowa w wersji zgodnej z zamoéwieniem (wraz z wybranymi adapterami
czujnika i przytgczami procesowymi)

= Zamowione akcesoria

= Adapter z zaworem zwrotnym (tylko z opcjonalnym uktadem czyszczenia sprezonym
powietrzem i przytagczem o $rednicy 6 mm (0,24 in))

= ] tuba smaru do O-ringéw

= [nstrukcja obstugi

Na czas transportu armatury przeptywowej otwor wyczystkowy i przytacze do czyszczenia sg
za$lepione.

Endress+Hauser 11



Montaz Flowfit CYA251

5 Montaz

5.1 Zalecenia montazowe
51.1 Wymiary

Wymiary korpusu armatury

|

42
(1.65)

79
(3.11)

g o |[fBmw - Ok

8

ALt

144 (5.67)

A0042530

2 Wymiary bazowego przyrzqdu w mm (calach)

X dla czujnika CAS80E (z pierscieniem zaciskowym): 220 mm (8,66 in)
X dla wszystkich pozostatych czujnikéw: 217 mm (8,54 in)

12 Endress+Hauser



Flowfit CYA251

Montaz

Wymiary z adapterem

3 Adapter w wersji standardowej (po lewej) i w wersji dla czujnika CAS80E (po prawej)

Wymiary z adapterem w zaleznosci od zaméwionej wersji w mm (calach)

A0043276

(czujnik wystaje poza adapter)

Adapter czujnika Z, Z,

CAS51D 2 mm (0,08 in) 468 (18,43) -

CAS51D 8 mm (0,31 in) 471 (18,54) -

CAS51D 40 mm (1,57 in) 477 (18,78) -

C0S51D 284 (11,18) -

C0S41

C0S61D 326 (12,83) -

C0S61

C0S31

CUS51D 332 (13,07) -

CUS50D 360 (14,2) -

CAS80E 2 mm (0,079 in) 490 mm (19,29 in) -

(czujnik wystaje poza adapter)

CAS80E 10 mm (0,39 in) 513 mm (20,2 in) 3 mm (0,12 in)
(czujnik wystaje poza adapter)

CAS80E 50 mm (1,97 in) 533 mm (20,98 in) 23 mm (0,91 in)

Endress+Hauser
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Montaz Flowfit CYA251

Wymiary przylaczy procesowych
(TN
S [T >
A0042531

Przytacza procesowe X Y

Gwint wewnetrzny NPT %" 83 (3,27) 50,5 (1,99)

Gwint wewnetrzny G % 83 (3,27) 50,5 (1,99)

Ztacze klejone DN20/d25 83 (3,27) 50,5 (1,99)

Kohnierz ANSI 1" 50 (1,97) 115 (4,53)

Waz D20 137 (5,39) 50,5 (1,99)

Gwint zewnetrzny G1Y4 61 (2,40) 445 (1,75)

Z1acze klejone DN50/d63 0 (0) 63 (2,48)
14 Endress+Hauser



Flowfit CYA251 Montaz

5.2 Montaz armatury

5.2.1 Wskazowki montazowe

Aby zapewni¢ przeptyw przez bypass z armaturg, ci$nienie p1 powinno by¢ wyzsze od
ci$nienia p2. Mozna to osiggnac¢ poprzez zamontowanie kryzy w rurze gtéwnej.

pl - I 2 8 — p2 pl>p2

(ITTOrTTomy

A0037716

4 Przyktad instalacji z bypassem i przegrodq spigtrzajqcq (kryzq) w rurze gtéwnej
1 Kryza

Endress+Hauser 15



Montaz Flowfit CYA251

I
pl - 1 8 8 - p2 pl>p2

= =

5 Przyktad podigczenia z uzyciem bypassu i kryzy w rurze gtéwnej (armatura obrécona o 90,
przytacze wlotowe na dole)

A0037717

1  Kryza

Montaz armatury na odgatezieniu gtéwnej rury nie wymaga spietrzania, o ile medium
odptywa swobodnie, np. do $cieku.

16 Endress+Hauser



Flowfit CYA251 Montaz

A0037718

6 Przyktad podiqczenia na odgatezieniu ze swobodnym odptywem

Przytacze wlotowe i wylotowe armatury przeptywowej sg zawsze identyczne.

Wilot i wylot (kierunek przeptywu) nie sg okreslone, dlatego tez mozna wybrac kierunek
przeptywu optymalny dla aplikacji.
Armatura przeplywowa przeznaczona jest do przytaczenia do rur i wezy.

Do zamontowania armatury na obiekcie niezbedne sq:

Nazwa czesci Zastosowanie
2 zawory odcinajgce Montaz w bypassie
1 zawor odcinajacy Uktad ze swobodnym odptywem
Kryza w rurze gtéwnej Montaz w bypassie
Filtr zanieczyszczen (500 pm lub drobniejszy) Jezeli medium zawiera gruboziarniste czastki zanieczyszczen
Zawor redukeyjny ci$nienia Jezeli ci$nienie medium przekracza dopuszczalng wartosé¢
> B38
Uchwyt nascienny do mocowania armatury > B 35 | W celu podiaczenia wezy elastycznych
Weze lub rury do podigczenia do armatury Wszystkie

Endress+Hauser 17



Montaz Flowfit CYA251

5.2.2 Montaz armatury w uchwycie do montazu nasciennego

<S-

116
(@57

A0037723

7 Uchwyt do montazu nasciennego

1 Sruby dwugwintowe STST 10 x 60 (wchodzq w zakres dostawy zestawu do montazu nasciennego)

Przestrzega¢ dopuszczalnego ci$nienia medium dla armatury i czujnika.

Jesli ci$nienie medium jest wyzsze od dopuszczalnej warto$ci maksymalnej, przed
armaturg przeptywowga nalezy zamontowac zawor redukeyjny ci$nienia. Dopuszczalne
ci$nienie medium zalezy od temperatury -> 38.

Montaz armatury przeplywowej w bypassie

1. Zamontowa¢ zawory odcinajgce przed i za armaturg przeptywowa. To umozliwi
czyszczenie czujnika i wykonywanie innych czynnosci konserwacyjnych bez zatrzymania
procesu.

2. Armature nalezy zamontowac z czujnikiem skierowanym pionowo w gére lub
obroconym o 90°. Upewnic sie, ze pozycja armatury i przytacza wlotowego zapewnia
samoczynne odpowietrzanie.

Podtaczenie medium wykonac za pomocg dostepnych w handlu rur i przytaczy.

4. Jezeli medium zawiera gruboziarniste czastki zanieczyszczen, na doptywie armatury
nalezy zamontowacé filtr.

Montaz armatury przeptywowej na odgatezieniu rury gléwnej ze swobodnym odplywem.

1. Zamontowac zawor odcinajgcy przed armaturg przeptywows.

18 Endress+Hauser



Flowfit CYA251 Montaz

2. Armature nalezy zamontowac z czujnikiem skierowanym pionowo w gére lub
obréconym o 90°. Upewnic sig, ze pozycja armatury i przytgcza wlotowego zapewnia
samoczynne odpowietrzanie.

Podtgczenie medium wykonac za pomocg dostepnych w handlu rur i przytaczy.

4. Jezeli medium zawiera gruboziarniste czastki zanieczyszczen, na doptywie armatury
nalezy zamontowac filtr.

5.3 Montaz czujnika

53.1 Przygotowanie

W armaturze mozna zamontowac adaptery dla réznych
 E— czujnikow. Ksztalt adaptera zalezy od stosowanego
czujnika.

Dostepne adaptery: > B 35

A0043284

8  Przykiadowy adapter
Armatura przeplywowa wewnatrz nie jest symetryczna.

Z zewnatrz mozna zauwazy¢ réznice: fabrycznie nowa armatura posiada zaslepiony dolny
wlot.

A0038390
9 Korpus armatury z dolng nakretkqg mocujqcq i zaslepkq
1 Wewnetrzny gérny O-ring
2 Wewnetrzny dolny O-ring
3 Zaslepka
4 Dolna nakretka mocujqca

Endress+Hauser 19



Montaz Flowfit CYA251

NOTYFIKACJA

Niewystarczajace smarowanie czujnika CAS80E
Uszkodzenie elementéw
» Upewnic sie, ze uszczelka pierScienia uszczelniajgcego zostata odpowiednio nasmarowana.

Procedura przygotowania do montazu czujnika jest nastepujaca
1. Lekko nasmarowac O-ring na gtowicy czujnika.
2. Odkreci¢ dolng nakretke mocujaca i wyjac zaslepke.
3. Sprawdzi¢, czy dolny wewnetrzny O-ring armatury przeptywowej jest pokryty smarem.
4. Zalozyc¢ z powrotem zaslepke i dokreci¢ dolng nakretke mocujacg do oporu.
5. Sprawdzié, czy gorny wewnetrzny O-ring armatury przeptywowej jest pokryty smarem.

5.3.2 Montaz czujnikow (z wyjgtkiem CAS51D i CAS80E)

2 2
1-/ N1
\DD/
o

|
|
|
|
|
|
|
|
~= v
e | — o=
1
— i | —4
3 I A0038394
N ! 11 CUS51D
E 1 Odbiornik Swiatta
! 2 LED (Zrodto swiatta)
|
Y
|
|
| L]
|
|

A0043612

10  Tuleja montazowa

1 Nakretka mocujgca
2 Przeciwnakretka
3 Adapter czujnika
4 Czujnik
1. 'Wsunaé czujnik do adaptera.
2. Zamocowac czujnik w adapterze, wkrecajgc recznie przeciwnakretke do oporu.

3.  Wiozy¢ czujnik do armatury przeptywowej.

20 Endress+Hauser



Flowfit CYA251 Montaz

4. Dotyczy czujnika CUS50D: Ustawi¢ czujnik szczeling pomiarowa réwnolegle do
kierunku przeptywu medium.
Lo

)
IIL = I 2
i o~

A0036370

12 Kierunek przeptywu medium

5. Dotyczy czujnika CUS51D: Ustawi¢ czujnik > & 11, B 20. Zlokalizowa¢ obie diody
LED (sg ustawione pod katem i majg ja$niejszg powierzchnie). Czujnik ustawi¢ w taki
sposéb, aby przytacze do czyszczenia znajdowato sie od strony diod LED (patrz strzatka).

6. Dotyczy czujnikéw COS61 i COS51D: Czujniki tlenu COS61 i COS51D nie wymagaja
specjalnego ustawiania w armaturze.

ﬂ Dotyczy tylko czujnikéw tlenu z korpusem o srednicy 40 mm z koszykiem
ochronnym: Aby unikna¢ gromadzenia si¢ osadu i zapewni¢ réwnomierne natezenie
przeplywu w kierunku czujnika, nalezy odkrecic¢ z czujnika koszyk ochronny.

7. Dokreci¢ recznie nakretke mocujgcg do armatury przeptywowe;j.

Jesli armatura jest wyposazona w uktad czyszczenia: wtozy¢ dysze czyszczacg do
przytacza do czyszczenia w taki sposob, aby otwér wylotowy dyszy byt skierowany w
gére. Kluczem ptaskim 17 mm zamocowac¢ dysze czyszczacg i dokreci¢ nakretke
mocujagcg do przytacza do czyszczenia.

Endress+Hauser 21



Montaz Flowfit CYA251

5.3.3 Montaz czujnika CAS51D

A0038392

13 Tuleja montazowa

1 Nakretka mocujgca
Przeciwnakretka
Adapter czujnika
Czujnik

™~ W N

22 Endress+Hauser



Flowfit CYA251 Montaz

lca B®

4
1
[o]
{Imm
=
—

A0043285 A0043694

14 CAS51D 2 mm (0,08 in) / 8 mm (0,31 in) 15 CAS51D 40 mm (1,57 in)
Szczelina pomiarowa ustawiona od strony przeciwnej do Szczelina pomiarowa ustawiona od tej samej strony, co
przytacza do czyszczenia przytacze do czyszczenia
Sptaszczenia pod klucz ptaski w dyszy czyszczacej
ustawione pod katem 90° do osi czujnika
1. Wsuna¢ czujnik do adaptera.
2. Zamocowac czujnik w adapterze, wkrecajac recznie przeciwnakretke do oporu.
3. Wiozy¢ czujnik do armatury przeptywowej.
4. Czujnik ze szczeling pomiarowg 2 mm (0,08 in) lub 8 mm (0,31 in): Ustawi¢ czujnik.

Gwintowany otwor od strony przeciwnej do szczeliny pomiarowej ustawi¢ doktadnie
naprzeciwko przylacza do czyszczenia. W tej pozycji strumien medium przeptywa przez
szczeling pomiarowa.

Jesli armatura jest wyposazona w uklad czyszczenia: wkrecié¢ do oporu dysze czyszczaca
w gwintowany otwér w czujniku (moment maks. 0.2 Nm (0.15 Ibf ft)). Dokreci¢
nakretke mocujgcg do przytacza do czyszczenia.

Czujnik ze szczeling pomiarowa 40 mm (1,57 in): Ustawi¢ czujnik. Szczeling
pomiarowg ustawic¢ doktadnie naprzeciwko przylacza srodka czyszczacego. W tej pozycji
strumien medium przeptywa przez szczeline pomiarowa.

Jedli armatura jest wyposazona w uktad czyszczenia: wtozy¢ dysze czyszczacg do
przytacza do czyszczenia w taki sposob, aby otwory wylotowe dyszy byly skierowane w
gore i w dot. Kluczem ptaskim 17 mm zamocowac dysze czyszczacg i dokreci¢ nakretke
mocujacg do przytacza do czyszczenia.

Dokreci¢ recznie nakretke mocujgcg do armatury przeptywowe;j.

Endress+Hauser 23



Montaz

Flowfit CYA251

53.4 Montaz czujnika CASS80E

Przygotowanie armatury do montazu czujnika CASS80E

1. Odkreci¢ gorng nakretke mocujaca.
2. Odkreci¢ dolng nakretke mocujaca.
3. Wyja¢ dolng zaslepke.

4. Wryjac zaslepke z dyszy czyszczacej.

A0043029

Montaz czujnika CAS80E z zamontowanym wstepnie pierscieniem zaciskowym

Pozycja montazowa czujnika CAS80E

|8 B ®

L

A0043527

16  Czujnik CAS8OE ze szczeling pomiarowq

2 mm (0,08 in) / 10 mm (0,39 in)

Szczelina pomiarowa ustawiona od strony przeciwnej do
przytacza do czyszczenia

24

A0043528

17 Czujnik CAS80E ze szczeling pomiarowgq

50 mm (1,97 in)

Szczelina pomiarowa ustawiona od tej samej strony, co
przytacze do czyszczenia

Sptaszczenia pod klucz ptaski w dyszy czyszczgcej obrocone
0 90° wzgledem osi czujnika
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A0042734

1. Wtozy¢ czujnik z zmontowanym wstepnie pierscieniem zaciskowym do armatury

przeptywowej.

= Czujnik ze szczeling pomiarowg 2 mm (0,08 in) lub 10 mm (0,39 in): Ustawic
czujnik. Gwintowany otwér od strony przeciwnej do szczeliny pomiarowej ustawic
doktadnie naprzeciwko przytgcza do czyszczenia. W tej pozycji strumien medium
przeptywa przez szczeline pomiarowa.
Czujnik ze szczeling pomiarowg 50 mm (1,97 in): Ustawi¢ czujnik. Szczeling
pomiarowg ustawic¢ doktadnie naprzeciwko przytacza srodka czyszczacego. W tej
pozycji strumiert medium przeptywa przez szczeling pomiarowa.

2. Dokreci¢ recznie goérng nakretke mocujaca.
Zamontowac dolny pier$cien uszczelniajacy.

4. Dokreci¢ recznie dolng nakretke mocujaca.
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Montaz pierscienia zaciskowego na czujniku CASS80E
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A0042729

A Ustawienie czujnika CAS80E ze szczeling pomiarowg 2 mm i 10 mm
B Ustawienie czujnika CAS8OE ze szczeling pomiarowg 50 mm

Zamontowac gérng nakretke mocujgcg na czujniku.
Zamontowac pierscien zaciskowy na czujniku, strong stozkowsa skierowang do goéry.
Ustawi¢ pier$cien zaciskowy w odpowiedniej pozycji, wykorzystujac znak na czujniku.
= (A) Czujniki CAS8OE ze szczeling pomiarowg 2 mm i 10 mm: ustawi¢ wgtebienie od
wewnetrznej strony pierscienia zaciskowego na znaku.
(B) Czujnik CAS80E ze szczeling pomiarowg 50 mm: ustawi¢ szczeline od

zewnetrznej strony pierscienia zaciskowego na znaku.
Patrz instrukcja obstugi czujnika.

4,  Kluczem imbusowym dokreci¢ srube M5 na pierscieniu zaciskowym (moment ok. 5 Nm).

NOTYFIKACJA

Niewystarczajgce smarowanie!
Uszkodzenie uszczelki!
» Upewnic sie, ze uszczelka pierscienia uszczelniajgcego zostata odpowiednio nasmarowana.

5. Wsuna¢ gorny pierscienl uszczelniajacy na czujnik az do adaptera.
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A0042732

6. Wrtozy¢ czujnik do armatury.

= Czujnik ze szczeling pomiarowa 2 mm (0,08 in) lub 10 mm (0,39 in): Ustawi¢
czujnik. Gwintowany otwér od strony przeciwnej do szczeliny pomiarowej ustawic¢
doktadnie naprzeciwko przytacza do czyszczenia. W tej pozycji strumien medium
przeptywa przez szczeling pomiarows.
Czujnik ze szczeling pomiarowg 50 mm (1,97 in): Ustawi¢ czujnik. Szczeling
pomiarowg ustawi¢ doktadnie naprzeciwko przytacza do czyszczenia. W tej pozycji
strumien medium przeptywa przez szczeline pomiarowa.

Dokreci¢ recznie gorng nakretke mocujaca.
Zamontowac dolny pierscien uszczelniajgcy w czujniku.
9. Dokreci¢ recznie dolng nakretke mocujaca.
W przypadku dyszy czyszczacej do czujnikéw CAS80E ze szczeling pomiarowa 2 mm lub

10 mm, przytacza do czyszczenia w czujniku i armaturze moga nie by¢ potoZzone w jednej
osi!

Ustawianie przylaczy do czyszczenia dla czujnikéw CAS80E ze szczeling pomiarowg 2
mm lub 10 mm

Przytacza do czyszczenia w czujniku i armaturze muszg by¢ potozone w jednej osi.
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A0043691

Odkreci¢ gérng nakretke mocujaca.

Kluczem imbusowym odkreci¢ $srube M5 na pierscieniu zaciskowym.

Ustawi¢ pier$cien zaciskowy zgodnie z kierunkiem przytgcza do czyszczenia.
Ustawi¢ w jednej osi otwory przytaczy do czyszczenia w czujniku i armaturze.

Kluczem imbusowym dokreci¢ srube M5 na pierécieniu zaciskowym (moment ok. 5 Nm).

S B = B B e

Dokreci¢ recznie gérng nakretke mocujaca.

5.4 Kontrola po wykonaniu montazu

» Po zakonczeniu montazu, sprawdzi¢ czy wszystkie przytacza sa pewnie zamocowane i
szczelne.

6 Uruchomienie

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciala w przypadku wycieku medium!

» Przed podaniem do armatury medium pod ci$nieniem, nalezy upewnic sie, Ze podtgczenia
sg poprawnie wykonane.

» W przeciwnym razie armatura nie moze by¢ oddana do eksploatacji w instalacji procesowe;j.

Podlaczanie weza sprezonego powietrza do dyszy czyszczacej
Armatura przeptywowa moze by¢ wyposazona w dysze czyszczacg (opcja).

» Podlaczyé waz sprezonego powietrza przez znajdujacy sie w zestawie adapter (G% na 6
mm) i zawdr zwrotny do dyszy czyszczacej.
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Przed uruchomieniem sprawdzi¢:

1. Czy wszystkie uszczelnienia sg odpowiednio osadzone w armaturze i przytgczu
procesowym .

2. Czy czujnik jest poprawnie zamontowany i podtgczony > B 19.
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7 Konserwacja

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku wycieku medium lub $rodka czyszczacego!

» Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych upewni¢ sie, czy rurocigg procesowy nie jest
pod ci$nieniem, jest oprézniony z medium i wyptukany.

» Przed wyjeciem czujnika z medium wytgczy¢ uktad automatycznego czyszczenia.

7.1 Czynnosci konserwacyjne

7.1.1  Srodki czyszczace

A\ OSTRZEZENIE

Rozpuszczalniki organiczne zawierajg halogeny

Istnieje przypuszczenie, ze $rodki te majg dziatanie rakotwércze! Szkodliwe dla srodowiska z
dtugotrwatymi skutkami!

» Nie stosowaé rozpuszczalnikéw organicznych zawierajgcych halogeny.

A\ OSTRZEZENIE

Tiokarbamid

Szkodliwy w razie potkniecia! Brak dowodéw na rakotworczo$¢. Mozliwos$¢ uszkodzenia ptodu!
Zagrozenie dla srodowiska w razie dziatania dtugotrwatego.

» Zakladac rekawice ochronne i odpowiednig odziez ochronna.

» Unika¢ kontaktu z oczami, ustami i skéra.

» Zapobiegac przedostawaniu sie do srodowiska.

W tabeli ponizej przedstawiono najczestsze zanieczyszczenia i Srodki czyszczace uzywane w
poszczegélnych przypadkach.

ﬂ Zwraca¢ uwage na odporno$¢ materiatu czesci na kontakt ze srodkiem czyszczacym.

Rodzaje zanieczyszczen Srodki czyszczace

Smary i oleje Gorgca woda lub alkaliczne $rodki zawierajgce $rodki
powierzchniowo czynne lub wodorozcienczalne
rozpuszczalniki organiczne (np. etanol)

Osad kamienia kottowego, Ok. 3% roztwoér kwasu solnego
wodorotlenkéw metali, stabo
rozpuszczalne osady biologiczne

Osady zawierajgce zwigzki Mieszanina 3% roztworu kwasu solnego i tiomocznika

siarkowe (dostepny na rynku)

Osady biatkowe Mieszanina 3% roztworu kwasu solnego i pepsyny
(dostepna w handlu)
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Flowfit CYA251
Rodzaje zanieczyszczen Srodki czyszczace
Wihékna, substancje zawiesiste Woda pod ci$nieniem, mozliwo$¢ dodania srodkéw
powierzchniowo czynnych
Lekkie osady biologiczne Woda pod ci$nieniem

» Nalezy wybra¢ najbardziej odpowiedni srodek czyszczacy w zaleznos$ci od stopnia i rodzaju
zanieczyszczenia.

7.1.2 Czyszczenie armatury
W celu zapewnienia stabilnego i wiarygodnego pomiaru, armature i czujnik nalezy czysci¢ w
regularnych odstepach czasu. Czestotliwos¢ i intensywno$¢ procesu czyszczenia zalezy od
medium.
1. Wyjac czujnik.
2. Oczysci¢ armature w zalezno$ci od stopnia zanieczyszczenia > B 30.
-~ Lekkie zanieczyszczenia usuwac za pomocg odpowiednich srodkéw czyszczacych

> B30.
Silne zanieczyszczenia usuwac za pomocg miekkiej szczotki i odpowiedniego $rodka

czyszczacego » B 30.
Aby usuna¢ zanieczyszczenia trudne do usuniecia, namoczy¢ czes$ci w roztworze
czyszczacym. Nastepnie wyczyscié czesci szczotka.

ﬂ Typowy okres miedzy czyszczeniami np. dla wody pitnej, wynosi 6 miesiecy.
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7.1.3 Wymiana O-ringéw

A PRZESTROGA

Ryzyko uszkodzenia ciala od pozostatosci medium i wysokich temperatur

» Podczas pracy z czesciami wchodzgcymi w kontakt z medium procesowym zachowacé
ostroznos$¢ z uwagi na pozostatosci medium i wysoka temperature. Naktadac rekawice i
okulary ochronne.

ﬂ Zalecana czesto$¢ wymiany zalezy gtéwnie od medium procesowego.

Przygotowanie:

1. Przerwaé proces. Zachowac ostroznos¢ z uwagi na resztki medium, ci$nienie resztkowe i
wysokie temperatury.

Zdemontowac catkowicie armature z przytgcza procesowego.
Zdemontowac¢ czujnik.

4. Oczysci¢ armature > B 31.

A0043277 AD043049

18  Potozenie O-ringéw w armaturze z zaslepkq 19  Potozenie O-ringéw w armaturze z
pierscieniami uszczelniajgcymi

1. Nanies¢ cienkg warstwe $rodka smarnego (np. Syntheso Glep1) na nowe O-ringi.
2. Wrtozy¢ nowe O-ringi do odpowiednich rowkéw.

3. Zamontowac z powrotem armature.
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8 Naprawa

8.1 Czesci zamienne

Dodatkowe informacje dotyczace dostepnych zestawdw czesci zamiennych podano w
Internecie na stronie pod adresem:

www.endress.com/spareparts_consumables

A0043051
20  Czesci zamienne

1 Nakretka mocujgca

2 Zestaw O-ringéw

3 Nakretka mocujqca dysze czyszczqcq
4  Adapter do czujnika CASS80E

8.2 Zwrot

Urzadzenie nalezy zwréci¢ do naprawy, kalibracji fabrycznej lub gdy zaméwiono lub
dostarczono nieprawidtowe urzadzenie. Firma Endress+Hauser posiadajaca certyfikat ISO,
zgodnie z wymogami przepiséw prawa, jest obowigzana przestrzega¢ okreslonych procedur w
przypadku zwrotu urzadzen, ktore wchodzity w kontakt z medium procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Zapoznac sie z informacjami, procedurg i warunkami zwrotu urzadzen na stronie:
www.endress.com/support/return-material.
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8.3 Utylizacja

» Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych usuwania odpadow!
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9 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie wydania
niniejszego dokumentu.

» Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaty wymienione w niniejszej publikacji mozna
uzyskaé u regionalnych przedstawicieli firmy Endress+Hauser.

9.1 Akcesoria stosowane w zaleznosci od wersji urzadzenia

Dysza czyszczaca

= Do automatycznego czyszczenia czujnika

= Do czujnika CAS51D (szczelina pomiarowa 2 mm (0,08 in) lub 8 mm (0,31 in))
Do czujnika CAS80E (szczelina pomiarowa 2 mm (0,08 in)10 mm (0,39 in)
Kod zaméwieniowy: 71144328

= Do czujnika CAS51D (szczelina pomiarowa 40 mm (1,57 in)) i CAS80E (szczelina
pomiarowa 50 mm (1,97 in))
Kod zaméwieniowy: 71144330

= Do czujnika CUS51D, COS51D, COS61D, COS61, COS31, COS41
Kod zaméwieniowy: 71144331

= Do czujnika CUS50D
Kod zaméwieniowy: 71424819

A0038383

21  Armatura CYA251 z dyszq czyszczqcq

1 Dysza czyszczqca

Adapter czujnika
= Adaptery do montazu nastepujgcych czujnikow:
= COS61D, COS61, COS31
Kod zaméwieniowy: 71144333
= Do czujnika COS41, COS51D
Kod zaméwieniowy: 71144334
= Do czujnika CUS50D
Kod zaméwieniowy: 71420151
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® Do czujnika CUS51D
Kod zaméwieniowy: 71144335

= Do czujnika CAS51D (szczelina pomiarowa 2 mm (0,08 in))
Kod zaméwieniowy: 71144337

= Do czujnika CAS51D (szczelina pomiarowa 8 mm (0,31 in))
Kod zaméwieniowy: 71144338

= Do czujnika CAS51D (szczelina pomiarowa 40 mm (1,57 in))
Kod zaméwieniowy: 71144340

® Do czujnika CUS52D
Kod zaméwieniowy: 71248647

= Do czujnika CAS80E
Kod zaméwieniowy: 71475982

AD038384

22 Armatura CYA251 z adapterem czujnika
1  Adapter czujnika

Uchwyt do montazu nasciennego
s Zestaw do montazu nasciennego dla CYA251
= Kod zamowieniowy: 71144369
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A0037723

23 Zestaw do montazu nasciennego, wymiary w mm (calach)

1 Sruba dwugwintowa STST 10 x 60 mm

Zestaw dla armatury CYA251: zestaw uszczelek
Kod zaméwieniowy: 71162868

Zestaw dla armatury CYA251: zaslepka przytacza srodka czyszczacego
Kod zamoéwieniowy: 71162872

Zestaw: 10 nakretek szesciokatnych G1"
Kod zaméwieniowy: 71448687
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10 Dane techniczne

10.1  Warunki pracy: Srodowisko

10.1.1 Temperatura otoczenia
0..60°C(32...140°F)

10.1.2 Temperatura sktadowania
0..60°C(32...140°F)

10.2  Warunki pracy: proces

10.2.1 Temperatura medium
0...60 °C (32...140 °F), zamarzanie niedopuszczalne

10.2.2  Cisnienie medium

Maks. 6 bar (87 psi) przy 20 °C (68 °F)
Maks. 4 bar (58 psi) przy 50 °C (122 °F)
Maks. 2 bar (29 psi) przy 60 °C (140 °F)

10.2.3  Cisnienie dopuszczalne w zaleznosci od temperatury

p [psi] [bar]

87— 6

58— 4

294 2

10 20 30 40 0 0 TIC]
I I I
68 122 140 T[°F|

® 24  Cisnienie dopuszczalne w zaleznosci od temperatury
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10.2.4  Przeplyw
W zaleznosci od uzytego czujnika i jego parametréw. Dane przyktadowe dla wody.

Typowe wartoéci:  Dla czujnikéw tlenu ok. 200 1/h (53 gal/h)
Dla czujnikéw metnosci i czujnikow UV ok. 100 1/h (26.5 gal/h)

Wartosé W zalezno$ci od mierzonego parametru, jednak wystarczajacy dla
minimalna: uzyskania reprezentatywnych wartosci mierzonych.

Wartos¢ Nie zaleca sie stosowania armatury przy przeptywie powyzej 300 1/h (80
maksymalna: gal/h).

10.3 Budowa mechaniczna

10.3.1 Wymiary
- Rozdzial "Montaz"

10.3.2 Masa
1,5..1,8Kkg (3,3 ... 4,0 Ibs), zalezy od wersji przyrzadu

10.3.3  Materialy

O-ringi EPDM

Koierz (nie wchodzgcy w kontakt z medium) PP

Korpus armatury, przytacza procesowe, adapter, nakretka mocujgca PCV

Zawor zwrotny Tworzywo sztuczne

Pier$cien zaciskowy do CAS80E (nie wchodzgcy w kontakt z medium) Stal k.o. 1.4404
Informacje zgodne z rozporzgdzeniem REACH (WE) 1907/2006 Art. 33 ust. 1):

Czesci armatury wykonane z PCV zawierajg substancje DOTE (CAS 15571-58-1), nalezaca do
grupy SVHC (substancji wzbudzajgcych szczegélnie duze obawy) w stezeniu wiekszym niz 0.1
% wagowych.
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10.3.4  Przylacze procesowe

AHH[ED[@
di
g HI[EC

o B m ) [J1[B
:gMIED O
r§ MIETO

A0043272

Gwint zewnetrzny G1%, PCV

Kotnierz ANSI 1", PP czarny

Zlqcze klejone DN20/d25 (gwintowane D25), PCV *
Waqz D20 PCV **

Gwint wewnetrzny G %", PCV

Gwint wewnetrzny NPT %", PCV

Zlqcze klejone DN50/d63 ***

QMmO O w>
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Dane techniczne

Pozycja | Opis Przystosowany do

c* Ztacze klejone dla przewodu PCV Przewod PCV o ér. zewn. 25 mm (0,98 in)

D ** Przytacza do wezy gietkich W3z DN 20 mm (0,78 in)

G *** Ztgcze klejone dla przewodu PCV Przew6d PCV o $r. zewn. 63 mm (2,48 in)
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